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Kin-Csell,Gjarinathi-tér 7í. agam. Ide inté.enddk alap iiel-
lemi é§ Anyagi résgét illető minden küldeménye.-. Kérteién 

levelek figyelembe nem réletnek. -

Az állatni mnnkásbiztositás. 
A irocf iá l i . . c i J e i megöl-

d ú l t a in arkinumot nem kere-
•ub. A t i tartom, nogyba a tör* 
• inyhu.a , aUoljs . iban, a kot-
atinf é , * hatóeegok rcttitSI a 
töltények a lka lmáé i . . ibao e lit-
ladaion. t e v é k e n y , i s i n e k minden 
vonnlia a i iaareago* etit mellett 
ar,a) eg,enlS minikben mindig 
ott tea, i i mindig ervec.ye.u ai 
emberueretet, melyet n treginy 
embe, m e g é r j e-gy ha meg nem 
érti, de kiérni : c i a magyar ipe 
tel I n bajok megoldana in o>-

. roalárn D I R Á N V I . 

Gondolkodjunk kissé' e t ö m ö r inon lá

tok fölött , okosabb é s ő s z i n t é b b m o n d á s 

ritkán hangzik el i l l e tékes ajkakról . Darány i 

Ignácz f ö l d m i v e l é s ü g y i miniszter m o n d ó ta 

e szavakat azon az a n k é t o n , mely ös sze 

ült, hogy t a n á c s k o z z é k a munkásbiz ' .os i lás 

t ö r v é n y j a v a s l a t a fölött . A munkásb iz tos i tá s 

ha létesül é s ha ugy szervezik" é s igazgat

ják, hogy bevál ik é s a n é p befogadja * 

egyike lesz áz uj s z á / a d l e g j e l e n t ő s e b b ^ al 

kotása inak. A z o k r ó l a százezrekről é s mii 

Hókról történik biztos g o n d o s k o d á s , akik 

nek alig adatott e g y é b b a tes tükné l s a 

le lkűknél , akik, é p p e n ugy mint ő sapá ink 

é v s z á z a d o k o n keresztül , ugy é l t ek meg, mint 

a m e z ő k lilioma. E z az óriási t ö m e g kezd 

E u r ó p a s z e r t e öntudatra é b r e d n i s már év 

tizedek ó t a n é z farkasszemet a birtokos 

t á r s a d a l o m m a l , p e r i n a n e n c z i á b a tartja őt , 

meri kitudhatja, mikor fajul az elvek harcza 

lázadássá . Nemjis olyan r é g e n részünk is volt 

már az a l fö ldön n é h á n y . p a r a s z t l á z a d á s b a n . 

A" m u n k á s b i z t o s i t á s t ö r v é n y e , ha az 

j ó lesz é s jól hajtják v é g r e , leszereli a 

p r o l e t á r o k m o z g a l m á t . G y ö n y ö r ű intéz ineny-

ne'-. készül. Mert í m e azt mondta D a r á n y i 

a szaki a n á c s k o z m á n y o n , hogy emberszere-

ie t té l lehet csak m é g o l d a n i a szoczillis kér 

dést . emberszeretettel, melyet a föld n é p e 

ha nem is ért meg. de kiérzi. 

."• L z a szellem vonul v é g i g a munkás-

biz los i tás t e r v e z e t é n é s ezér t b ízunk benne, 

hogy é l e t k é p e s lesz, mert a n é p befogadja 

Semmi bürokrat i zmus , semmi hivatalos é s 

t e k i n t é l y e s f o n t o s k o d á s , semmi o k o s k o d á s 

ne legyen abban a t ö r v é n y b e n . E g y s z e r ű 

legyen, r ö v i d é s biztos í tsa :a legmesszebbre 

m e n ő k ö z v e t l e n s é g e t a n é p p e l v a l ó érint

k e z é s b e n . Mert. csak igy érti ínég a n é p , 

utely minden ujtót; bármi lyen hasznós- intéz -

m é n y legyen is az, idegenkedik. 

A tervezet szerint zo fillérnyi heti járu

l é k o n alapszik a taniíkád>uTföÜ^lu>&b6l 

a 20 fii érékből g y ó g y í t t a t j á k , -ha. beteg, 

s e g é l y e z i k , ha m u n k a k é p t e l e n a m u n k á s 

é s t á m o g a t j á k a . . c sa ládot , h a . meghal a 

k e n y é r k e r e s ő . 

E czé lbó l egy o r s z á g o s pénztár fog 

létesülni^ melynek mindenüt t lesznek fipk 

jái , esesleg l e h e t s é g e s az is, hogy az or

s z á g o s p é n / t á r t e e n d ő i t beo 'vasz t ják a köz

i g a z g a t á s b a . E z t az u t ó b b i m ó d o t nem talál

juk s z e r e n c s é s n e k . A n é p lek nincs túlsá

gos bizalma a k ö z i g a z g a t á s f u n k c i o n á l i 

saihoz. Sokkal helyesebbnek tartanok, ha 

o r s z á g o s p é n z t á r é s fiókjait nem illesztik 

bele a k ö z i g a z g a t á s g é p e z e t é b e , h a n e m 

et tő l teljesen függet l enü l kezelik. 

. A munkásbiz tos i tás i n t é z m é n y é b e v a l ó 

b e l é p é s nem k ö t e l e z ő : ez is egyik, sarkala

tos t é t e l e a tervezetnek é s igen ó h a j t a n d ó , 

hogy sem s z a k b i z o t t s á g u k , s e u n r t ö r v é n y -

h o z á s e t tő l el ne térjen. Mert amit nem 

muszáj megtenni, azt s z í v e s e b b e n teszi meg 

a magyar, mint amit ráparancso lnak b í r s á g 

é s v é g r e h a j t á s e l l e n é b e n . E l s ő sorban huma

nitárius i n t é z m é n y a" m u n k á s b i z t o s i t á s é s 

í g y e g é s z e n m á s szempontok a lá kell esnie, 

mint az a d ó z á s vagy a .katonai szolgálat ." 

A z i n t é z m é n y részére-- év i á l l a m s e g é l y 

van k i lá tásba helyezve, az e l s ő é v b e n valami 

ioo.ooo korona. H á t ez nem valami sok, 

de va lósz ínű s mi bízunk is benne, hogy 

ezt az á l l a m s e g é l y t j ó v a l fel fogják emelni. 

M e g j e g y z n í kívánjuk,, hogy igen nagy á l d o 

zatokat az á l lamtól nem v á r h a t u n k , d é ne 

is várjunk m á r azért sem, mert csakis abban 

az esetben log prosperálni a m u n k á s b i z t o 

s i tás i n t é z m é n y e , ha teljesen a maga ere

j e b ő i tartja fenn m a g á t . 

A tervezet szerint a m u n k á s o k heti 

20 fillérein kívül a m u n k a a d ó k é s a b í r to - -

kosok is hozzájárulnak a - b i z t o s í t á s b e v é t e 

l ének g y a r a p o d á s á h o z . S m í g á "munkást 

K e n d e r ü l Magda. 
Itta i S z c n t i x L i l r l ó é i " ó z c e f 

Régen történt, de ma is ugy emlékszem, 
niintha tegnap esett volna. 

Hej 1̂  jobb idők voltak azok, sürübb volt a 
garas — kevesebb a porczió. Más idők járnak, 
fordított világ -van ma; a garas ritkább lett — 
az adó meg mindig több, hordaná cl a kánya, 
".s Régen történt biz a, nem is emlékezném 

nám minden este a malom kútnál felvégesi lányok 
piros ajakáról bús dallamra (elhangzani a Ken
derest Magda gyászos történetet, forró hű szerel-
mét, siralmas végzetét' 

- 'Én még emlékszem rá sugár termetére, pa-
. rázsas szemérc, meggy piros ajkara BolóndüIT 

utánna --három vármegyének java — t"i t t a j . i . É d e s 
•ipjii, Kendercsi Miklós uram buszke is volt rája, 
egyetlen lányára, édes magzatjára; sokszor e.n-
legette, hogy nincsen a királynak annyi éke-kin
cse amiért cseréinc.~Nem~ is szorult rája Van 
egy 60 köbTös földje a határban, sző)leje, meg. 
kertje, csinos kis tanyája; a faluban a temploin-
utczaban zöld zsalugáteres szép zsindelyes .háza 
és mindenekfelett legkedvesebb volt neki a leá
nya. Nciíi is volt módosabb ember a faluban, 
mint Kcnderesi ^ i k l ó s gazda, de rátartóbb sc. 

A feleségét régen sirb'a lette, de nem házasodott 
újra, félt, hogy nem jól bánna Magdával az uj 
asszony; meg nem akart tűrni a portáján Mcgiv 
mindig épiuctett , mint akinek kicsi a háza hcui 
fér el bei ínc; vagy vár valakit. 

Várt is, várta Kenderesi Miklós ur.uu az uj 
vöt, annak építtetett urasabb házat, magasabbat, 
divatosat. Mert uri ember lesz az uj vÖ, nadrágos 
ember' másként el nem nyeri a Kenderesi Mag
da kezét. Holmi paraszt legénynek fejkopik atiól 
az álfa; álmában se merjen arról ábrándozni, 
hogy Kenderesi veje lesz. Igy sül^e-főz"e ki Icg 

W^-W>1'c?ki szemeivel 
már látta is az u'í vőt, Bérezi Kálmánt a f.lu 
pennáját. 

Afféle kurta nemes volt a megáhitott vőnek 
való, különben pedig segédjegyző a falu házán. 
Csapta a szelet .Kenderesi-Magdának amúgy ga
vallérosan, (gazd' uram frztatta) d* Isten tudja 
nem_akart foganatja lenni, nem huzött hozzá a 
a leány szive, éppenségge lncra . KcnüTFeTTMik-
lós uram avval biztatta jnagát, hogy majd össze
szoknak, de bizony nagyot nézett, mikor l\endc 
rési Magda szemébe vágta a nadrágos kérőnek 
hogy akármilyen kénjes-fényés, biz ó Ui nem 
állhatja az úrfit é s & utána ne járjon , úgyis,'.udja, 
hogy csak a pénziért szereti. 

Késő volt már, Davarosun széltébe beszellek. 

hogy a fiatal jegyzősegéd elveszi a gazdag pa-
rasztlcányt. 

' Tudta azt már latndeír veréb, Farkas Jóská
nak is megkcllett tudni, vagy akarta, vagy se". ' 
Nem. is csinált belőle sok teketóriál, felvette a 
piros pitykés lajbit, meg a z ünneplő ujasát, fejébe 
nyomta a kalpagot és beállított Kenderesi Miklós 
u r a i n curíájára. 
: " —- Adjon Istcn'l-

— Fogadj Isten, Jóska mi járatban vagy, 
mi jót hoztál ? - " 

mi dologba járok, há jó szivvel lesz irániam és 
meghallgatja, válaszolt Jóska. . . . . 

— No csak szaporán ! 

— Hallja meg hát gazd' uram/hogy mivég-
bŐI jöttem,.nem másért, minthogy feleségül kér-
jcui Magdát. 

Dc mar erre Kenderesi uramat elfutotta az 
epe és CL-ak nehezen -tudta magát visszatartani; 
hogy ki ne dobja az alkalmatlan kérőt, küzdött 
magával, n.-ni Tudta megtalálni a helyes választ; 
végre is azzal vágott vissza: 

- — lia>h)cl^-^C3é«a-í-^>idi haza, feküdj \c^"M 

ha részeg v a g y és tudd meg, hogy Kendercsi 
Miklós ga<-ila nem -adja szóga embernek a leányát. 

Lángvörös lett a Farkas Jóska arcza, tűzbe 
j é ^ c j l ^ . 1 ^ 
fordult, az ajtó fele tartott; kimenőbe meg nclí 
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nem kötelezi, a belépés, addig a tervezet 
értelmében egy birtokos s egy munkaadó 
sem vonhatja ki magát az anyagi kötele
zettség alól, melyet a munkásainak bizto
sítására ráró. S igy is van az rendjén. 

Lényeges és az uj intézmény népsze 
rüsitéáében nagyban hozzájárul, a tervezet
nek azon része, mely az országos pénztá
roknak, de még a fiókoknak is messzemenő 
autonómiát biztosit. S ezeket az autonomi 
kus jogokat azok fogják gyakorolni, akik 
az intézményt fentartják: a munkások és a 
birtokosok. Igy kerül egymás mellé a zöld 
asztalnál a gazda és a cselécUa munka 
adó és a munkás, az ur és a szolga. 

Az óriási jelentőségű törvényjavaslat, 
lehet, hogy még az idén törvénynyé válik. 
Ha jól megcsináljuk a törvényt, az korszak
alkotó lesz. . 

— Hol lennénk ma, igy szólt a minisz
ter az ankéton — ha ezt a törvényt már 
50 év előtt elfogadtuk volna ?! 

Ez a mondás világos bizonyítéka an
nak, mily sokat vár a miniszter a • munkás-
biztosítástól. Mi is sokat várunk s velünk 
együtt mindenki, aki a haza és az isten 

fiatalságunk a katonai pályától teljesen ide 
gen. Mig van ma is hadsereg, hol bizonyos 
osztályokat kizárnak a tiszti rendfokozatból 
s csak nemesekkel töltik be, addig nálunk 
nemzetünk java az őscsaládok, a hősök iva-
dékainak sarjadékai, a nemzet értelmisége 
zömének ifjai á \katonai pályától irtóznak, 
s a műveltebb ifjúság máskép megélni nem 
tudván, seregestül tolul csekély hivatalok 
felé, pedig a hadi pályán ezrekre menő 
tisztség készen áll a pályázónak s minden 
esetre biztosabb kenyeret s állást ad, mint 
az időnként választás alá eső állások és ad 
legalább is annyit a megélhetésre, mint egy 
irodai, vasúti, postai másodrendű szolgálat, 
mely felé most annyira tolul a reményteljes 
magyar ifjúság. 

Elvitázhatlan tény, mert a statisztika 
bizonyítja, hógy a mig a hivatalnoki állá-

[sokért a magyar ifjak 53 százaléka pályázik," 
addig a katonai pályát csak minden 5 0 edik 
választja. 

Ezért van azután, hogy a magyar nem 
zet, mely a monarchia közös és kölcsönös 
védelmének szervéhez, a közös hadsereg 
fentartásához évenkint 42^százalék véradó 
val járul, a hadsereg vezető elemei között 
csak alig 10 százalékkal van képviselve. 

Valóban szomorú dolog, hogy nemze-

adta nép sorsa iránt érdeklődik. 

— Felhívás. 

Régóta hangzik már a keserü^pahasz, 
hogy a magyar ifjúság idegenkedik a hadi 
pályától s hogy inkább bolyong olcsó ered
mények lidérczfénye után, inkább tolul' se
regestül olyan pályákra, hol alárendelt ál
lásért is könyörögnie, magának és család
jának később nyomorognia kell, hogysem 
a hadi pájyát választaná, mely a legegye 
nesebben s leggyorsabban czélhoz segít, a 
legfényesebb ma ís s a legtöbb dicsőséget 
nyújthatja. Míg más nemzet előkelő fiatal 
sága ott szolgál az ő hadseregében, a mi 

tünk, mely. géniuszának megfelelő hadszer
vezettel, hadakozással és harczi erényekkel 
tartotta fenn magát annyi évszázadon át; 
a hon védelmének kötelességét elhanyagolja 
akkor, mikor a vén Európának nagyhatal
mai . világrengető események bekövetkeztet 
várván, körű ötte -talpig fegyverben állanak. 

Az általános védelmi kö'elezettség be 
hozatala óta is immár egy emberöltő telt 
eí. ujabb nemzedék nőt a régi helyén s az 
intézmény a nemzet szívében gyökeret még 
nem verhetett; a magyar elem a hadsereg 
vezérletében még mindig riem foglalta el 
azt a teret mely őt a Véradó arányában 
megilleti. Pedig a mostani viszonyok között 
a hadi pályától való idegenkedés egyér 
telmü az öngyilkossággal 

Jól lehet a törvényhozás bölcsesége 
felismerte a helyzetet s az .általános védelmi 

kötelezettség törvénybe igtatásával, vala
mint a katonai nevelő és képzőintézetek 
felállításával módot nyújtott arra, hogy fegy
veres erőnk szám és erő tekintetében a 
nagyhatalmak haderejével szemben helyét 
megálhassa, dc fájdalom, a nemzet zöme 
élén a főranguakkal, a védelem kötelessé
gét át^nem éqji s a helyett, hogy egy
mással karöltve a nagy elv megvalósításá
hoz tettel, eszközzel hozzájárulnának, azt 
előbbre segítenék: nem gyámolitják, sőt mi 
több, iránta érdeklődést sem tanúsítanak. 

Ha valóban az volt az ok, mivel a 
katonai pályától való idegenkedést eddig 
mentege ték: hogy a magyar ifjúság azért 
kerüli a katonai pályát, mert rálépve nem
zetiségét kell feláldoznia, az 1897. évi XXIII. 
törvényczikk megszüntette ezt Jjt. mert a 
honvéd nevelő- és kép/.ő-intézetek alapítá
sával megadta a módot arra, hogy a ka
tonai pályára készülő ifjúság magyar inté
zetekben sajátíthassa el a hadi tudományo
kat, s mint kifejlett önálló íérfiu, lépjen a. 
hadsereg kötelékébe. 

ML tartja tehát mégis vissza az ifjúsá
got a katonai pályától ma, mikor a létért 
való küzdelem minden pályán még ma is.. 
nehéz, sőt egyre nehezebbé válik, a katonai 

|pályán ellenben a fizetéseriielés tűrhetőbb 
állapotot biztosit. 

Immár magyar nevelőintézetek tárt 
kapui várják az ifjúságot, hogy jórés'.t in- , 
gyen neveljék az előkelő tiszti pályára, hol 
maga erejéből magasra emelkedhetik s 
mégis évről évre fájdalommal tapasztaljuk 
a megdöbbentő tényt, hogy a Ludovika 
Akadémia növendékeinek számát betölteni 
nem képes. .. " : 

Kétszer irt már a „honvédelmi minisz 
ter a Ludovika Akadémiára pályázatot, két 
iskolaévben kellett volna már 5ö —50 ifjút 
felvenni az intézet kebelébe: fajdalo.il, az 
eredmény a várakozást egyszer sem e égi
tette ki. A törvényhozás nemes szándéka 
tehát, hogy magyar nemzeti intézmények
ben nevelt tisztekkel foglaltassa el a had- , 
sereg vezérletében ama teret, mely a nem
zetet a véradó arányában megilleti: hajó
törést szenvedett. ^ 

állhatta, hogy félvállról, csak ugy - foghegyről 
vissza ne szóljötf: . , 

— Isten áldja Kcnderesi uram, megfogadom 
• a szavát, hazamegyek, kialszom a mámoromat, 

de jusson-eszébe, hogy én mondtam és ha kell 
esküt teszek rája, hogy senki másé, enyém lesz 
a lánya.. - * 

És azzal odahagyta a szobát. - . 
Az utczaajtóban találkozott Magdával, jött 

a felső botból. Hirtelen megfogta a leány kezét 
és halkan súgta: 

-— Jere le estére első harangszóra a füzes
be — a nagy odvas fához 

. — Várlak! 
Kcnderesi Magda a lejével intett és~besie-

tett a kiskapun. . - . 
- - Este van. . . •• • ' 

Mély csend a faluban, alszik minden ember ; 
dolgozott jnost pihen. -

'"•z/wuílrJvíTaga. árnyékot- vet. egy sugár ter
metre, amint elfordul a falu végén le a Tisza 
felé. • — 

A kakasos toronyban megkondul a harang 
— .estimára, Kcnderesi Magda meggyorsítja lép
teit. Jól ismeri a járást, a nagy fűzfánál letér 

^balra egy mellékösvényre; igy hamarább érr az 
. odvast. Farkas Jóska ott áll már a vén csonka 

•- füzuél panyókára vetett czifra rózsás szűrbe. 

— Isten hozott Kcnderesi Magda! . 
"—'Magam -is igyekeztem, miért hívott kel

med f 

~ — — -Ma— wm L s z l n í d ^ , " l r ö g y " T t í e fánál 
megesküdtél nekem, hogy a z enyém leszel, tar
tod-e a s z a v a i ) , nem kényszeritelek. 

— Az Istenért, miért beszél igy kelmed, 
tudja, hogy szeretem. 

;— Szeretsz ? ! Jó ha szeretsz légy enyém, 
kövess; jer velem oda ahova én megyek. 

-Farkas Jóska elindult lefelé a füzesbe, intett 
Magdának, hogy kövesse. Szó nélkül ballagtak 
egész á Tiszáig. 

Kicsi iéiekvesztó ájlt előttük . kihúzva a 
partra. Némán beleültek, régen ís igy s.-.oktak; 
el-el ladikaztak holdvilágos este szerelmesen, ga-
lambinódra. turbékolva, dallikózva lefelé a~vizeir| 
— egész a malomig. ' ",* 

Másképen történt most, a kezdet se olyan 
volt. Felfelé evezett Farkas Jóska és mind távo
labb, messzebb a darvarasi parttól. Mintha az 
esze se lett volna helyén, egyenesen a Túri Karta 
örvénynek tartott. 

Farkas Jóska törte m é g . a csendet -

— Nem is jcérded Magda, hova evezek? 

- Minek í s ' k é r d ^ ^ J í s e ^ U m £ r i k | ( £ * t . sajkát, berántotta az örvény közepébe 
mednek, szívesen követem bárhova, bármibe; 

— N e m is véded magad, Kenderest Magda 
jegyzŐné asszonyság ? 

— Nem védem magamat, nincs is rá szük
ségem . Kiadtam az útját nyíltan a jegyzőnek, 
hogy nem leszek az Övé. Megmondtam kelmédnek 
sokszor, hogy szeretem jés magáé leszek apám 
ellenére. 

A csónak előbbre suhant a vízen, ott állt 
juar ,a. halál kusza-bén . . . . . ~ 

— Igazat beszélsz,-.vajíyiálmoriom Magda? 
Kiadtad az útját nyíltan a jegyzőnek, feleségem 
leszel apád ellenére? . . . Igaz lenne mindez?. . . 

.A hatalmas ember megragadta az evezőt, 
élni, menekülni akart; izmos karjain kidagadtak 
az erek. végső erejét megfeszítve küzdött az árral. 

— Élni, élni! susogta és még egyszer indult 
harezba a halál ellen. 

^ A T u r i Kata öryévy szélső fodra anegkapta 

szívesen 
megmondtam ezerszer, igazán szeretem. 

— Hazudik a'nyelved, Kenderesi Magdal 
— Isten a tanúm, igaz amit mondok, 

— Hazudó), nem szeretsz, nem is szerettél 
soha. Mi is volna rajtam szeretni való, hiszen 

és akik az imént még kaczérkodtak a halállal, 
kétségbeesve menekülnének, de hasztalan: 

Borzalmas jajt, halk sikoly követ, utána 
csend, méla halotti csend. 

Simon : Vera néni akit talál, mindenkinek 
fájnabb is csinosabb is a jegyző ür Vagy azt 'hi- elmondja, hogy nagy újság van a faluban. Farkas 
szed nem tudom, amit mindenki tud, hogy ma- Jöska virradóra négy fogatos hintón elszöktette 
holnap jegyzőné ténsasszony lesz belőled. Hitsze 
gó,- gyatra vagy, ámítottál, csaltál, hejh' de nem 
csalsz tovább. 

Két izmos kar...mélyen-.vágta az evezőt a 

vízbe, hatalmas-locscsanás; haladt a sajka, alig 
volt már pár lépesre a Túri Kata örvénytől. 

"Örült ez- az ember, hogy még most se tér 
kí a biztos halálnak, csak halad cinre! Lázba 
égett arcra, szája tajtékot vert, őrülten sziszegte : 

Kenderes! Magdát. Tulajdon'szemcível látta,- hogy 
a kiirci országútnak tartottak. 

.Félvégesi lányok ngy éneklik, . hogy,,^ j u c 
rclmcsck a Tiszának mentek. Szent András éjjelén 
ott látni óket a túlsó part hosszában, dalolva, 
csónakon. • J . -, " 

Csak a míndehttudó szőke Tisza .hallgat hí
ven megőrzi a szenvedő vizek titkát, csendben, 
lo^hán^m^tósággal^höguiölyög tova .. . J 

file:///katonai
http://fajdalo.il


Kis Czell, iooo.> • KIS-CZÉLL és* VIDÉKE« Vasárnap, május 27-

Annak oka, hogy a nemzet ifjúsága a 
hadi pályát még most sem keresi, nem le
het más, mint vagy kihalt a nemzet géni 
uszából a harczi erények kultusza s a ma
gyar, melyet annyi istenadta tulajdonság 
tett a hadi pályára kiválóan alkalmassá, 
ősi erényeiben teljesen megfogyatkozva, a 
züllés lejtőjére futott, vagy hogy nem* lé 
vén még az ifjúság kellőképben tájékoztatva 
az üj honvéd nevelő-intézetek s különösen 
a Ludovika Akadémiának " a bécsújhelyi 
akadémiával immár azonos szervezetéről, 
azokat nem ismeri s igy nem is keresh -ti. 

Az elsőt tagadván, az utóbbit kell el
fogadnunk. > _, i 

A Budapesten alapi'ott M. kir. honvéd 
Ludovika Akadémia jeleoJzernézetében első 
ran̂ u katonai nevelő és képző intézet, mely 
keblébe évenkint ótven I7 - 2O éves olyan 
ifjút fogad, ki a középiskola nyolezadik osz
tályát elvégezte s az intézetben a Cetvételi 
vizsgát megállotta. 

A rendszeresített helyek legnagyobb 
része ingyenes. Valamennyi növendék ben-
lakó, kiket az Akadémia, tekintet nélkül 
arra. vájjon ingyenes vagy fizetéses helyet 
töltenek-e be, egyenlő elláiá ban részesít. 

A katonai, n e v e l é s három é v i g tarfc-t- , n a g a 5 koronával megnyitja a gyűjtést is Alig 
melyből a növendék kívánságához képest 

liuuvédség—vagy közös hadsereghez í, 
hadnagyi rendfokozatban léphet be, még 
pedig, miután az intézet ugy a;gya!ogsági, 
mint a lovassági szolgálatra' egyformán ki 
képezte: akár egyik, akár a másik frgyvér 
nemhez .-—-

Az akardéinia tehát hároin~̂ éW alatt 
fényes pályára ingyen segíti ai ifjút, a ki 
nek aztán 20 21 éves korában évente 
2400—2600 korona a jövedelme. Mivel pe 
dig megvetette"az intézet nála azt az ala
pot is mely a tisztet a hadi iskola ered 
menyes hallgatására képesíti, nyitva áll 
előtte az ut a vezérkarba s__ezzel .a leg
magasabb rendfokozathoz. 

Ha már most az tekintjük, hogy más 
pályán csak 25 - 28 éves korában, sok 
anyagi áldozat árán csekély kezdő fizetés"' 
sel juthat kevésbbé fényes állásba az itju, 
s hogyha katonának való, a hadi szolgálat 
kötelezettsége alól meg nem szabadul, ez 
pedig nemcsak hogy a választotta pálya 
elérésében akadályozza, de anyagi áldozatot 
is követel tőle, továbbá hogy a szolgálati 
kötelezettség hosszú tartama miatt es> t'eg 
még 40 éves korában is fegyvert kell fog 

"nia s ott hagy* a állást, vagyont, családot, 
háborúba vonulnia: éppen nem érthető te 
hát, ' hogy a katonai pályát oly kevesen 
választják élethivatásul. 

Vájjon oly nagy sulylyal nehezedik e 
az összehasonlító mérték serpenyőjébe a 
a kényelentszeretet, hogy teljesen lenyomja 
a kötelességek súlyát ? 

A Ludovika Akadémiáról 32 il usztrá-
Czióval bővített ismtrteiés jelent meg, mely 
az intézet alapításáról, fejlődéstörténetéről 
m»staní "szervezetéről, berendezéséről és mü 
ködéséről,, a rendszeresített alupitványos 
helyekről.'íovább'á a pályáiatlr)k'*4**fe«tf 
körüli eljárásról iiuVden tekirv étben kimo 
ritő tájékozási nyújt. Az érdeklődők a füze 
tct.az akadémia parancsnokságnál I koro 
náért me^szarézhetik. 

láné úrnők fivérüket gyászoljak. Az elhunyt holt
tetemét Szombathelyre szállították és ott helye
zik örök nyugalomra. . " 

Kérelem La-punk barátait, olvasóinkat 
és levelezőinket kérjük, a náluk előforduld és 
hirlapi közlésre érdemes híreknek mentől gyakó-
'bb beküldésére. . J 

— Vasúti menetrendet mellékelünk legkö
zelebbi lapszámunkhoz, c menetrendre hirdetése
ket csütörtökig elfogadunk. 

— Eredeti ajánlat. Rosenberg Lajos, a 
vbukott kis-czelli takarékpénztár szomorú hirü 
igazgatója, mint azt már lapunkban iliegirtuk, 
Amerikában élvezi az arany szabadságot s talán 
ma már a lapok által emlegetett, kolozsvári Vörös 
nevű úrral egyetemben elsőrangú szállodatulaj 
donos. Ugy a napi, mint a. heti sajtó elég bő 
kommentárral kisérte Rosenberg* ur Amerikába 
való vitorlázását 'es a sajtó egyhangúlag pálezát 
tört a kir. Curia ama határozata felett, amely 
határozat szerint Rosenberg Lajost, a milliós 
sikkasztást elkövetett bankigazgatót, szabadlábra 
helyezte, niig néhány száz vagy ezer forintot el
sikkasztó bűnösök egy évig. sőt több ideig ís 
vizsgálati fogságban vannak Valamennyi lapot s 
igy bennünket is lefőzött t. laptársunk, a. Sárvá
ron megjelenő ,Sárvárvidéki Hírlap" a Rosen
berg lajosra vonatkozó kritik.it illetőleg. Neve-
zelt laptársunk hosszabb czikket ír Rosenberg 
szökéséről és a czikk írója nem kevesebbet óhajt, 
mint azt. hogy Rosenberg Lajost közköltségen 
kmzzák haza Amerikából s e ezé ra a czikkiró 

hisszük, hogy t. laptársunk a szü'.:séges össze 

H Í R E K . 
— Tlszteettel kérjük vidéki- hátralékos 

előfizetőinket, a hátralékok mielőbbi beküldésére 
Mindazokat is kérjük erre. akik a hátralékot 
c g v * c g y lappéldány visszaküldésével szrrctnék 
^)?^^Ílí- i t£liÍ ,.-áS«-» J a pot k&zdeUűi- íufjva hűsé 

'''gcséif* elfogadtak. 
— Gyászrovat. Hübner Hermán, szombat

helyi takarékpénztári könyvvclö, rqyjd beteges
kedés után szerdán éjjel Abbáziában, hova orvo
sai Üdülni küldték, 4 0 éves korában . eihnnyl. 
Halálát nagyszámú rokonság siratja. A megbol
dogultban dr. Géfiú Lajosné és Özv. Gáyer Gyu-

get osszebirja hozni, azt pedig még kevésbbé 
hisszük, hogy Rosenberg urat Amerikában* meg 
talá'ják, ínég ha a hazahozatalra szükséges pénz 
együtt lenne, illetve Összegyűlne is. Ha Rosen-
berg Lajosnak itthon, hol a sikkasztást elkövette, 
voltak utegyengetŐi a szabad hazába, hlgyje el 
á t. laptárs, Amerikában bizonyára vannak olyan 
öleh5 Jtarok akik. Rosenberget ott maradásra 
bírják legalább addig, — amíg bűne el nem 
évül. , ' 

— Bérmálási könit . István Viliirós~dr.. fél
sz- nteit püspök e héten csütörtökön kezdte meg 
bér.nakörutját a körmendi járásban bérmakörut 
június ho 4 -én ér véget. . 

Hatvan százalékot fizet ki a Kemenesaljái 
Közgazdasági Hitelbank a vagyonbukot; kís-czélli 
Takarékpénztárnál érdekelt hitcIezőkneSí bete
vőknek a csőd egyezmény értelmében. Egy s/á 
zalékot von le az intézet ügyvédi költség ezimen. 
Igy a felek a Rosenberg féle családi bankból 
1 frt helyett 6 0 krt kapnak, a többit Rosen
berg—Riedt urak végták zsebre."-

— A szerelmes vigécz. A mult vasárnap 
csinos kis botránynak voltak tanúi azok, kik a 
kis-czelli vasúti étterem első osztályában voltak 
a déli órákban K. helybeli kereskedő nővérével 
bemenve az étterembe, egy asztalnál telepedtek 
lé, melyhez egy "utazó-vigécz~is odakerült vala
hogy A vigécz ur anélkül, hogy a vigéczcknél 
sx.okásos első szavakat: vieleicht stöhre ich sie 
(talán alkalmatlan vagyok), elmondta volna a. vele 
egy asztalnál ülő kereskedőhöz és nővéréhez, 
minden bevezetés nélkül gyors ismeretséget szán
dékozván kötni a kereskedő nővérével, é'énken 
fisérozta és sikamlós -szavakat'ejtett ki. Ezt ész
revéve K. kereskedő, a vigécz urat hamarosan 
nyakon Icgyiiittííte, amit a vigéc-: igjn röstelvén,-
összekapott nieglámadóiával s Így a viaskodó 
feleket ugy kellett elválasztani* A 'vigécz ur a 
legközelebbi vonattal elutazott. 

Szerencsétlenül járt napszámosok Benczik 
József sárvári. Németh János dömölki napszámo-
sok a mult -szombaton a kis-czelli bukott taka
rékpénztár csődtömegétől, a sárvári takarékpéiíz 
tár által megvett nagy Wertheim szekrény cl-

wt^^tnTTtnyiári*á Wcrthciin szekrény reájuk esett 
Bi nczik bordacsont törést é s tüdősérüiést szen-
vé'iett Á lapota sulyos.^bár az orvosok bíznak 
felgyógyulásában.Németh csupánTábsérülét •^ér-
védett. Mindkét munkás a kis-czelli Jcórházban 
fekszik. . • ' ' - • ' 

. — Pályázati hirdetmény A Kis Czcli—Kc-
menesaLjat közkórház igazgatósága az elhalálozás 
folytán nicgürcscdvtt kórház-gondnoki alias be
töltésérc lapunk mai szamában pályázatot, hirdet, 
A kórház-gondnok javadalmazása stb. a hirdet 
menyben o-Ivá-ható.- ''<• 

•~r. Országos vásár volt csütörtökön Ságon 
melyen élénk nagy forga'om volt 

''"---s^Pttz-oh^e^ 
gyűlés a városházánál. Nagyon is itt az idei' 
hogy végre e tekintetben valami történik, n ert 
valóságos szégyen Kis-Czcllre, hogj nincs tűzol
tósága Hogy míly nagy szukség vari Gzellbcn 
tűzoltóságra, a legutóbbi tüzeset alkalmával eléggé 
kitűnt. Ha a vasúti tüzpltóság Kelemen, Tivadar 
állomás főnök vezetésé alaát oly' gyorsan ott 

nem terem a tűznél, több mint bizoríyos, hogy 
a tüz tovább terjed. 

Templom tolvaj Jcndrics Endre. Jendrics _ 
Ferencz janosházai takács 13 éves . fia, feltörte a ' 
jánosháíai r. kath. templom perselyét és elsajá
tította annak tartalmát, 64- fillért. Korán kezdi, 
ha 'gy. f°lytatja, még nagyra viszi. t

 v ... 

— Az elöljáróság figyelmébe ajánljuk a 
Gyarmati téri akáczást. Nagyon üdvös volna sod-

nyal bekeríteni és néhány padot elhelyezni 
ott. Nem is sokba kerül és -szépítészeti szem 
pontból is kívánatos volna az akáczást beke
ríteni. 

— Italmérők érdeke. Tudvalevőleg az uj 
italmérési töryény értelmében mindazon szató
csoknak, akik itahnérést is akarnak gyakorolni, 

czélra teljesen a szatőcsboltból elkülönitetr 
helyiséget kell, hogy nyissanak. A miniszter az 
ország különböző részeiből érkezett jelentések 
alapján most egy uj módosító rendeletet adott 
ki^mclyben megengedi, hogy a szatócsüzlet és 
•az italmérési hclyíSég egy összekötő ajtóval lát-

ssék el, azonban az utczára csak ugy. mint-
eddig,- két bejáró ajtót- kell nyitni . E csekély 
módosítást ís bizonyára általános örömmel fogad
ják az érdekelt szatócsok, kiknek korlátolt viszo
nyaira a külön helyiség alkalmazása nyomasztó
lag nehezedett. . . . 

— Iparkiállitás. A hont ipar támogatására 
1 fővárosban kiállítást rendeztek {hazai iparter
mékekből Ha e szép és érdekés kiállítást meg
tekintjük, azonnal szembeötlik Deutsch E . Károly 
czég fényes, remek kiállítása A legutóbbi divat 
szerint készült öltönyeit j ó ízlés, művészies finom
ság jellemzi ugy anyagra, inin.t kidolgozásra n é z v e 
A kereskedelmi miniszter maga, is elismerését 
fejcztP^ki Deutsch F . Károly czég főnöke előtt, 
különösen megnyerte tetszését e czég által életbe 
léptetett ruhabérleti rendszer, mely_ rövid idő^_ 
alatt oly nagy népszerűségre tett szert, és a leg
előkelőbb urak veszik igénybe. — Figyelemre
méltó M i u e Lebowilsch és Társa czég inellfüzÓ-
gyártmányainak bemutatása, gazdag változatos-
sagu bel- é<i külfűldiv legújabb szabású mintákkal, 
fényűzési és közönséges használatra szánt, mell-; ; 
fűzők. Mindezeket kiváló ízlés, szakértelem disz -
jellemzik Maga Hegedűs Sándor is nagy tetszés*, 
sel fogulta e" jó hírnévnek Örvendő czég kiállí
tását. Különben a jó bornak nem kell czégér. 
Sok érdekes látnivalója van még a kiállításnak, 
de részletekbe nem bocsájtkozhatunk. 

A népszámlálás elrendelése. Hegedűs 
Sándor kereskedelmi miniszter körrendeletet bo
csátott ki az összes törvényhatóságókhoz mely-: 
ben az 1 9 0 0 évi népszámlálás megejtésére ha-
raridőül 1901 jan i - - . i ó - ig terjedő időt határozza 
meg s az általános intézkedések megtételére 
szólítja föl a törvenyhatöságokat. Az 1 9 0 0 . évi 
népszámlálásról szóló 1899. évi X L U I t.-cz. 3 . ' 
§-a értelmében a községek és városokat az 1 9 0 0 . 
évi népszámlálás alkalmából a következő kiadások 
To Jak terhelni: irodai kiadások, a számláló biz
tosok díja csomagolási és szállítási dijai a nép- ; 
számlálási anyagnak a központi statisztikai hiva
talhoz. Ez okból figyelmezteti a miniszter a*., 
törvényiiatóságokat. hogy mar most tekintettel 
•legywiek a varosoknak és l-özségeknek az 1 9 0 1 . ' 
évi költségvetési clíir-inyzTitaban a várható uép-
számlálási kiadásokraT'Á rendelethez meüékclvc 

egy utasítás is a népszámlálás megejtésére 
vonatkozólag Ezen utasítás szerint a népszámlálás 
megeitése .6 köznapon tut nem terjedhet. Minden 
törvényhatóság tcrnletén levő kozségek_ azonban 
ejy számláló kerületté nem alakithatók. Számláló-
biztosoknak kinevezhet ők: tanítók, tanárok, .'fel-
készek, ny. hivatalnokok, értelmesebb g a z d á k — 
stb — de a körjegyzők, an^ikónyvvezetők, or
vosok lehetőleg mellőztessenek. Tanítók kötelesek 
a számláló biztosi megbízatásnak eleget tenni 
tarti>£^rak>Aá«^ X 
fokozatban vaunak niega'lapilva, I. dij'3, Ii. dij 4 , 
III díj 5 IV*. dij 6 koronában van megállapítva. 

— NélkülÖzhetet en házigyógyszer a Pser-
hofi r féie vértísz'ító labdacsok, melyek számtalan 
hajnal a leggyorsabban' és biztosabban hatnak 
A leghíresebb orvosok is ajánlják a nehéz emész
tés, gyomorbaj; kóiika. ideges fejfájás, sápkor -
stb betegségeknél. Saját érdekében - cse leksz ik 
mindenki, ha állandóan készletben, tartja c lab
dacsokat melyek számtalan, esetben csodás ha-
tasuaknak bizonyultak.'-] tekercs, mely 6 doboz, 
a 15 labdacs 1 05'frt. A pénz előzetes beküldése 
után 1 tekercs.t I 25 írtért,- 2 fekercset 2 3 0 
írtért. 3 tekercset1 3 35 Jfrtcrf' küld bérmentve 
PsérTfijfVr;"J"győgyszertára B é c s . T Singéi.strasse 15. 

— E l a d ó egy drb ^ soros, teljesen 
uji. soha használatban nem volt Hungária 
s o r v e t ő g é p . Vet 4 V sortávolságra. Ára 125 . 

f r t . .Megtek inthető a g é p Rosenheim Ferencz 
lakatosmester t ié l - K i s Czett. **' 

r ¡3?. 
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Fényképészet. Hartmann Hen-
-xik. előnyösen ismert bécsi fényképész 
ki városurtkat minden évben felkeresi, a 
legközelebbi napokban megérkezik és 
pár heten keresztül fényképészeti fel 
vételeket fog eszközölni.. Ajánljuk olva
sóink figyelmébe. t 

v — Eladó kocsi. Egy teljesen jók ár
ban levő elegáns hajtókocsr azonnal-eladó 
Megtekinihető a tulajdonos: Buziási Eisen-
siádter Sándor urnái O. Asszonyfán 

Magjar ált&lánoi kütanyaggyár 
© C B . O T T ' O U . s a . E E l i T Ö 

münzaki központi Bzlet ^ 
BUDAPEST, 

Fonciére-palota, á^iiMfagl yájg-kPnrt sarkán. 

Legjobb minőségben, gyári áron Maliit • gözcjéplö-
gépekhez szükséges összes anyagokat éa eszközöket 
Oammi- és asbe-tgyártmányok-tfimitéaek, olajok, n i -
radékok, olajotok, kenö«elen-zék, dobsinek. gép- ét 
varróazijak. csapágyak, c«.págyfémek, vizmntatók, 
fe*zmér0k-zBer<«Bamok, vízmentes ponyvák, locomobü, 

gÖsc-éplö. kazal, tepeteponyvák, gabonása ákok. 
„Első" negély-1 kötszekrények a miniszteri rendelet 

szerint berendezve, stb. atb. ^ 
Az oaztr-magy. „Thermohor"-vállalat vezérképvisoléte 

és főraktára Mag arországon. 
lliaThermopbor fi A Therraophor oly kristályjegeozü 
vegyi anyaggal töltött kölönfóle alakú közhasználata 
én gyógyászati eszköz, mely a meleget a kívánt hő
fokban egyenle'esen és állandóan 6, 8, sót 10 órán 

át 16—57 fokig és v issza menóleg megtartja. 
A közhasználatban mint ögymelegitÓ. lábmelegito, de 
kfllGnSicn -tgjtunuioy ht>r — ott a hol üvegen 
táplált csecaemó van —úgyszintén ásvány vis egyen
letes hőfokban való tortáinál — megbeaBI be tétlen. 
A gyógyászat terén litünö szolgálatot test mint bó

logató compress — mint Tliermophormassága. 
Sokoldalúságánál fogva a tlienn alánja in változó,,,ig£ 
vistartáaiczélnak falra. akasztható reservoir. therin.-
lavoir, therm.-imgatour, tlierni. has- láb- és ágy me
legítő thsrm. tejmelegitŐ éstherm.'a vagina számára. 
A Thermophor-k esel éne egyszerű, szakismeretet nem 
igényel és a o«e)édaég által is elsMJátiibatÓ — anyaga 

árialmatlan és 0lpn»t.tbatl«n. 
Aurákkal ellátott Therm. árjegyzékemet, egyszintes 
műszaki és sebéssiti árjegyzékemet az érdeklődö fe
leknek rendelkezésére bocsajtom. 

m 

- - E l a d ó bor . 
Kitűnő minőségű, valódi tisztán kezelt1 uj 
és ó Ság hegyi borokát 56 litertől kezdve 
30, 40, 50 kr. literenkénti áron ajánl és 

Alt s tadter J ó z s e f 
borkereskedő KIS CZELL , v -,. 

Ifj. REICH IMRE 
SZOBA-, CZ1MFESTÖ ÉS MÁZOLÓ 

K I S - C Z E L L 
—^ Ferencz-József-utcza. -s— 

Elvállal minden a szoba czirn.-
festészethez tartozó munkákat u. m.: 
templom; terem, czim stb festését 
'jtftátiyos mérsékelt áron** kezeskey 
dik csihos és ízléses '"kivitelről. 

Különös figyelmébe ajánlja a t. 
közönségnek uj szeczessziós szoba 
fal mintáit. Költségvetéssel kész
séggel szolgál. - ' • ' , 

A t. közönség szives támoga
tását kérve maradtam 

tisztelettel 

ifj. BIICB I1IB1 
szoba, c z i m / e s t ő és m á z o l ó 
* , KIS-CZELL. 

Pályázati hirdetmény. 

A ulirott kóiház if;a7gaióság a betöltendő gondnoki rtllá-ra ezen
nel pályázatot hirdet. Felhivatnak a pályázni szándékozók, hogy saját-
kezüleg irt folyamodványukat f évi május hó 31-ének délutánt a 
óráig Dr. Király János úrhoz, mint a kórház bizottság elnökéhez nyújtsák be. 

Javadalmazása egyenlőre évi 400 korona. 
Megválasztott tartozik az irodai munkákat u m. a könyvelést, 

levelezést és számadás -elkészítését végezni és 1200 azaz ezerkétszáz 

Kis-Czell, 1900. május 21. < 

Kis -Cze l l - K e m e n e s a l j á i k ö z k ó r h á z 
i g a z g a t ó s á g a . 

* * * * * * * * * ^ ^ * * * * * * * ^ * . f 

L e s z á l l í t o t t á r a k ! 

M U L M Á R I i A J O S 
ÓRÁS ÉS ÉKSZERÉSZ 

K I S - C Z E L L (>Korona,-szálloda átellenében). 

Á RJ-E 6YZ ÉK UtV 
Ezüst dupla fedelű remontoir óra . . 6.— frtól feljebb 

: ' . ' / • , szimpla. , , ; , . 450 „ . 
Nickel remontoir dupla fedeles <íra . 5.— 6.— 8 . — írtig 

, , szimpla . . . 3 5 0 . — 5.50 » 
I n g a ó r a 8 napban felhúzandó . ; . 10,.—.—16.— - , 

, , 2 sulylyal ,, . 14 .—fr tó l feljebb ' 
É b r e s z t ő ó r a . . . . -, 2.— jobbf. 2 50 
Schwarczraldi fali óra faszámlappal . 2.50, — 3.— frtig 

porczell .számi. . 350. — 4 .—. . . . 
, .... » , óval rámával . , 8.—. — 4.— » 

EzÜSt óraiánezok (13 próbás) . . . 1.80 frttól feljebb 
" Valódi Nickel óraláncz lóggóval . . 80 krajezár 

Ezüst gyürü . . . . . . . . . . 35, 40, 50 kr. 
Ezüst lencse függők páronkint . . . 35 krajezár . . . . 

» függök más alakban . . . ." . 50 krfól feljebb • 
Legfinomabb arany lencsefüggű páronk. 1.80 — 2.50 frtig 

» • fdggő más alakban . 3 frttól feljebb % 
Oraüveg 15 kr., perezmutató 10 kr., óramutató 15 krajezár. -

- " " " ' . ' óratok 18 kr. 

Minden az órás é s 'ékszerész szakmába vágó tárgyak, melyek ezen árjegyzékben 
felsorolva nincsenek, mindenkor raktáromon takilhatók nagy választékban a legjutá-
nyosabb aron.""Mw3ennênïU"Srâ— é s ékszerek javítását a legolcsóbbárákon észközlöm 
teljes - jótal.laB mellett .Törött ezüstöt és aranyat, a legmagasabb napi árakon 
veszek és bárminemű ékszert becserélek. Tessék egy próba rendelvénynyel szerencsél

tetni é s megtetszik győződni óráim versenyképes olcsóságáról. 

^ <- Tisztelettel 

M O L N Á R L A J OS, 
órás és ékszerész K-Czell. 

L e s z á l l í t o t t á r a k ! 

3. 
1 

I 
O 
3 
S 

1 

^ O O O O O O O O O O O Ő O O Ü 

p ===== E l a d ó h a z. 
U KisCzellben, a Sörház utczában eladó a Schlopsi-féle ház, mely áll négy 
U lakásból és hozzá kert is van.; 

9 v ét-xo, 2-<tOO 3co io ia .a , . _' 
Jp- i • Venni -szándékozód bővebb -értesítést -rryerhetnetr a tulajdonosnál és á íKts-
X Czell és Vidéke* kiadóhivatalában. 

Nyomatott'á kiidó .Vürösinarty-könyvnyomda és hírlapkiadó vállalat gyorasajtóján Devecserben, 1900. 


